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Copyright and License
© 2004 Copyright Hewlett-Packard Development Company, L.P.

Reproduction, adaptation, or translation without prior written permission
is prohibited, except as allowed under the copyright laws.

The information contained herein is subject to change without notice.

The only warranties for HP products and services are set forth in the
express warranty statements accompanying such products and
services. Nothing herein should be construed as constituting an
additional warranty. HP shall not be liable for technical or editorial errors
or omissions contained herein.

Part number: Q5990-90905
Edition 1: 11/2004
FCC Regulations

This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy. If this equipment is not
installed and used in accordance with the instructions, it may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna. Increase separation
between equipment and receiver.

Connect equipment to an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is located.

Consult your dealer or an experienced radio/TV technician.

Any changes or modifications to the printer that are not expressly
approved by HP could void the user's authority to operate this
equipment. Use of a shielded interface cable is required to comply with
the Class B limits of Part 15 of FCC rules. For more regulatory
information, see the HP Color LaserJet 3550 and 3700 series printer
electronic user guide. Hewlett-Packard shall not be liable for any direct,
indirect, incidental, consequential, or other damage alleged in
connection with the furnishing or use of this information.

Trademark Credits

PostScript® is a trademark of Adobe Systems Incorporated.
Windows® is a U.S. registered trademark of Microsoft Corporation.
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© 2004 Copyright Hewlett-Packard Development
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Models. HP Color LaserJet 3550: base model, includes 64 MB of
SDRAM

BB, HPColor Laserdet 3550 : E A& &  H&
64MB SDRAM

Model. HP Color LaserJet 3550: model standar, memiliki 64 MB
SDRAM

EFJL HP Color LaserJet 3550 : 64 MB ® SDRAM Z###HL &
EEFI

& HP Color LaserJet 3550: 7|2 2 & 64MB SDRAM Z &

7u HP Color LaserJet 3550: 'ijuﬁu;ajm fiviraA1ud1 SDRAM 64
wnelud

FEk, HPColor LaserJet 3550 : E AR  AiE 64 MB #
SDRAM

HP Color LaserJet 3550n: includes the features of the 3550, plus an
HP Jetdirect en3700 external print server

HP Color LaserJet 3550n : B 3550 KYZh&E |, S hn—
N HP Jetdirect en3700 ZAEB$T ENARSS 28

HP Color LaserJet 3550n: dilengkapi dengan fitur-fitur printer 3550,
ditambah dengan server cetak eksternal HP Jetdirect en3700

HP Color LaserJet 3550n : 3550 O # #& O i (Z HP Jetdirect
en3700 SMIF 7> b Y—NERBL ZETIL

HP Color LaserJet 3550n: 35502 7|5 0]2|0{ HP Jetdirect en3700
QIf QM M 7|s0| ZEE|0{ Q&LcH.

HP Color LaserJet 3550n: s7uAauaN1ifisi19e aavqu 3550 Laz
1E5nnasnisRuW HP Jetdirect en3700 anauan

HP Color LaserJet 3550n : ‘& #% 3550 W9 = Ef Th € , 0 L
HP Jetdirect en3700 #h 3= 51 EN{a1 R 2%
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Minimum system requirements. See the outside of the box in
which the printer was shipped, or see the Install Notes on the CD-
ROM.

BERAEER, FEFEITEHNIERELWHBAR CD-

ROM =4 *z%iﬁﬂ

Persyaratan sistem minimum. Lihat bagian luar kemasan printer
Anda, atau lihat Informasi Penginstalan pada CD-ROM.

SATLAOBREBEREG TUVEORIFONEERETZH, CD-
ROMIZIRED A AR —)L /—hEZBLZE W,

E4 MNAE FMY. Z2IE S 4Xto| ZH E= CD-ROMO =
BE Mzl XIEHE HZAAL.

ANuFaIN1TTuduaTIY mmuuan‘uamaaamuaiamiaawuw kD]
) Install Notes (nmﬂmmmﬁmmm) Iugdisan

BERAEBR, FSRORWIEM , 5L CD-ROM KL TR
FREA. (Install Notes).

254 mm
(10 inches)

229 mm
203 mm (9 inches)

(8 inches)

(25 inches)

Prepare the location. Select a sturdy, level surface in a well-
ventilated, dust-free area. Space requirements for the area around
the printer: front, 635 mm (25 inches); rear, 203 mm (8 inches);
sides, 229 mm (9 inches); top, 254 mm (10 inches)

TELZEVE, FTBEX B 7o X g R B — £ 32
KMo TEIH EEIIXEQE’\J"“I‘E?E‘J? : IE@E : 635 mm ;
BE: 203 mm ; ME : 229 mm ; TAHEP : 254 mm

Mempersiapkan tempat. Pilih meja kerja yang kokoh dengan
permukaan yang rata dalam ruang yang memiliki sirkulasi udara
yang baik dan bebas debu. Persyaratan lebar ruang untuk area
sekitar printer: depan, 635 mm; belakang, 203 mm; samping,
229 mm; atas, 254 mm

BRESFOXEBERAETT. BRIEL. FAMORELEVR
BOEXTFESBEHMERVES, TUVEORARICHERAR—
A%&H . BIE635mm, FMH203mm, @IE 229mm., LI
254 mm

Y2 BU._SBOlNEHD x gt YA0IM Be0l BEAD
B 28 ML TEIE(FH B2 97 MY &, 635 mm

], 203 mm; &, 229 mm; 9, 254 mm

Fawdoudauiinnedas Fandouividuas Tmﬂwumwau‘luum
seh fiannndanung uarhifiduazaas suamwuﬂmuwumam A3ay
ANW: FUnln 635 1. Funay 203 uN. Gugi1e 229 Ny, FAUUU
254 uu.

R R
RE, DREAEEHZFENTHE
' ; fIi& 229 N ; HiRk 254 N

BEBERRFEERENESTEERE. FBHW
B 635 N ; %5 203



467 mm (18.4 in.)

Measurements. HP Color LaserJet 3550 series printer: height,
467 mm (18.4 inches); depth, 447 mm (17.6 inches); width, 483 mm
(19 inches); weight, 32.5 kg (71.5 Ibs)

Rt HP Color LaserJet 3550 R 5I|ITENHL : S :
467 mm ; SRE 447 mm ; E 483 mm  EE
32.5 kg

Dimensi. Printer HP Color LaserJet 3550 series: tinggi, 467 mm;
kedalaman, 447 mm; lebar, 483 mm; berat, 32,5 kg

o
ok

3 % : HP Color LaserJet 3550 > U — X 7 > & :
467 mm, BITZE 447 mm, 18 483 mm, E& 32.5kg

T+24. HP Color LaserJet 3550 Al2l= Z2IE{: &£0I, 467 mm; Z 0|,

447 mm; L4H|, 483 mm; 27|, 32.5 kg

PUA 1A3aeTNHP Color LaserJet 3550 series: AN 467 uu.
ANEA 447 1. Aune 483 uu. viwmin 32.5 an.

R~ . HP Color LaserJet 3550 RFIEN&KEE : SE 467 N ; RE
447 NTE  BEE 483 N ; EE 325 1\ FF

Regulate the environment. Do not place the printer in direct
sunlight or an area that has abrupt temperature and humidity
changes. Recommended ranges: 17° to 25° C (62.6° to 77° F) and
20 to 60 percent relative humidity

& i THABSHIBREEES
%fﬂ%ﬁ%%'\ LEY T #E?%s @ 17° % 25°C ; 20%

Kondisi lingkungan. Jangan letakkan printer di tempat yang
terkena cahaya sinar matahari langsung atau di tempat yang suhu
dan kelembaban udaranya berubah secara mendadak. Kondisi
yang direkomendasikan: 17° sampai 25° C dan kelembaban relatif
20 sampai 60 persen

BREABLET, EBEHFHBAXOULEZIFHPY, EROEXEED
ZHOBLOVREICTVAEZREBELAVTLEE V), RBBKRY
SBEOHESIRE : 17° ~ 25° C B K CHFEE 20 ~ 60%

HiX| 88 2. HAMZFMO|HIX[HL 2 & & 0| #H37t Mt
Yaols Z2EE HHRISHX| OHAAIR. HE B 17°~25°C H 20
~60 HMES 4N &

MIIRENINULINADU aLm'mLﬂsaawuw‘lu‘usnmmm‘iaqwuwmanﬂum
ummeumq wsausnmmmaum‘itﬂauuuﬂmamwﬂmm mmfﬁuama
Fuwdu Arfiuusin: 17° 89 25° C uas 20 &9 60 Wosifudanudu
duing

RIERITFHRK, %%Eﬂif&ﬁﬂlrﬁﬁﬁ'ﬁpﬁﬂﬂ%ﬁ AEREES
{LBIZUE B35 E_%i’ﬁ : 17° % 25° C B2 20% % 60% MHENRE
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Set up the printer. Place the printer in a prepared location.
WARNING! Two people must lift and move the printer to the
prepared location. Do not lift the printer by the Tray 2 handle.

25k
Y
ﬁf&

TP FHITENHNAEREFNNVE L,
REAM TR ERBEFNNVE. F2ME

£ 2 B F AR T EDAL.

=

Memasang printer. Letakkan printer di tempat yang sudah
dipersiapkan.

PERINGATAN! Printer harus diangkat dan dipindahkan oleh dua
orang ke tempat yang sudah dipersiapkan. Jangan angkat printer
dari pegangan Baki 2.

TV ERYNPYTLET, FIEDBFRICTV XEBEE
?O

BLE JUDRE2ATESEFTEHAL. FIEDBEBRABWVWTL
EEWe RLA2ONY RILEBDZERE >TTV22HELEFEV
TLEEL,

ZRIE| Mxl. FHIE Fr0| ZRIES thxIELCH
ZIIBEAl £ ALZHO| 870 ZEIEIE SoiA FHIE BAZ 870
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Andiau! savldaudavaulunisonuazindaudruindavmind L
Fumiainsan’ld adnoniadavinilnan1sIunsuIuaaInIn 2

REMRM. SORBUTERTNMLE,
5| LAEMBEA-BREMREIBCBIINERTFOLE,
FEAER 2 REENIEFREMNRA,

Check the package contents. 1) HP Color LaserJet 3550 2) USB
cable 3) power cable 4) four print cartridges 56) CD-ROM (the CD-
ROM contains the user guide) 6) control panel overlay 7) getting
started guide

REIEBFANYR,. 1)HP Color LaserJet 3550
2) USB % 3) BIR% 4) PN Eﬂfﬁisf CD-ROM
(% CD-ROM R @ERFIERM ) 6) ZHEHRYE
7) AlliERE

Daftar isi kemasan printer. 1) HP Color LaserJet 3550 2) Kabel
USB 3) kabel daya 4) empat tabung tinta cetak 5) CD-ROM
(CD-ROM berisi buku panduan) 6) penutup panel kontrol 7) buku
panduan pengaktifan

FEHEWEREBL LT, 1)HP Color LaserJet 3550 2) USB 77— 7
LI)EFRT—TN4)TIVNHAH—KU Y x45)CD-ROM (1—
H—X HA RERF)6) > hO—IL NI AN—T) &Y N7V
7T HAR

7K LISE &9l 1) HP Color LaserJet 3550 2) USB #[0|g
3) 249! 70/ 4) 4742] £ 7+E 2|X| 5) CD-ROM(CD-ROMO|l AHS
At MEAMIE 01 US) 6) MOo{E 20| 7) AIZF CHLHA

asrvdaudfiagnauussadonsd 1) insasiiand HP Color LaserJet
3550 2) daiaiiia USB 3) d@u'lul 4) aduniinfiniindu 5) Gésan (T4
sauvzidayafilnugiianisldeiu) 6) laasauunsaIuau 7) Afialsu
fdulafau

BEZANT. 1) HP Color LaserJet 3550 2) USB 1% 3) BiR#E
4) A ¥ E 5) CD-ROM X} (‘@& FEAEKE™M CD-ROM %
B ) 6) BHEERRAF 7) AFIEE



Additional contents shipped with the HP Color LaserJet 3550n.
1) HP Jetdirect en3700 external print server 2) power supply
3) network install guide

Note The items listed here are for the external print server
connection.

& HP Color Laserdet 3550n i T W E© ¥ & o
1 HP Jetdirect en3700 7\ &R $T EN R 55 25 2) %}E 3) M

Fiem
)IE Et&LEUtHE’J%nnH:F EEINERITENARSS B8R o

Komponen tambahan yang disertakan dengan HP Color LaserJet
3550n. 1) Server cetak eksternal HP Jetdirect en3700 2) catu daya
3) panduan pemasangan jaringan

Perhatikan Komponen-komponen yang terdapat dalam daftar ini
adalah untuk koneksi server cetak eksternal.

HP Color LaserJet 3550n M % O {0 FE#E%) 1) HP Jetdirect en3700
MIFTVUURN =N EREZ1I-ILIHY XY RI—U 12 AN
=)L HAR

ERL ChSORBYRASHTU N Y —N0EGRATY,

HP Color LaserJet 3550nT} &7 MBElE £7H LIS

1) HP Jetdirect en3700 2|5 24 M 2) T 3= 3) HER=Z M
x| OFLHAM

ZF o{7]|0of LIYE &52 oFY T 2E My 728 YL

?Naw] finwsausiu HP Color LaserJet 3550n 1) 1ESWasnsAN
nauan HP Jetdirect en3700 2) wnasdnen 3) ﬂuam‘immmmﬁamu
NNELNG sramsfindavluiiiaslddmsunisidaudaiswinasnisin
AnEuan

FE Fff 5 HP Color LaserJet 3550n B9 E ftt ¥ & . 1) HP Jetdirect
en3700 SMERXFIEN R ARES 2) BIRGLIERS 3) MK R HEiEm
JEE LUTEREAE B HAAER D ENFERABSERER

Locate the printer parts (front view). 1) on/off switch 2) Tray 2
3) Tray 1 4) front door 5) printer control panel 6) output bin extender
7) output bin

Posisi komponen printer (tampilan depan). 1) tombol aktif/nonaktif
2) Baki 2 3) Baki 1 4) pintu depan 5) panel kontrol printer
6) sambungan baki media keluar belakang 7) baki media keluar

TVOROEBONEBERELET (EAR), 1)F2/F7 RS
YF2) LA 23) LA 1A EEHN—5) 7V>E2OI ~NO—
XX 6) IRRBER E > 7) HRiEE >

ZZE FHEEE EI|(TE 2E). 1) TH 29K 2)
X|gh 1 4) ™ o 5) Z2IE| Mo 6) 28 =&l 7) &8

wdwnheasdulssnaveanadasiud (uavandgrumia) 1) dnd
fanila 2) a1a 2 3) a1a 1 4) drilasiumin 5) unvaruAuTaIAZal
AUW 6) Nsavn1nnszAYaan 7) n1ANseAIYaan

FADRMUBHNUE (RE ). 1) FHE2) 2 FEE 3) 1 KEE
4) B1F 5) ENRAIZHEIR 6) HAREEMHIR 7) HARHE
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Locate the printer parts (back view). 1) upper rear door 2) lower rear
door (rear output bin) 3) USB connection 4) power connection

BETDIEBHONLE (FHE é 1) LEBEHEE
2) TEMEHE (/SH4HE ) 3) USB 0 4) BIRED

Posisi komponen printer (tampilan belakang). 1) pintu belakang
atas 2) pintu belakang bawah (baki media keluar belakang) 3) soket
USB 4) soket daya

TIANEHRONBERIELET (FER). 1) LAZRHRT
2) TRIERE KT (BEFHEEE ) 3) USB ##tE8 4) EIREAER

BE M EE HI|(EH L) ) A EH TS EHE
(™ £248) 3) USB ¢ 4) ™ 14

_?_lﬁ

widwnhaasdulssnavuanniasiud uaseindunda) 1) s
UAIFIUUU 2) H1FTUnAIEIUAN (1an1vaansitumnas) 3) wasaigau
sialuy USB 4) ftaviduuds’n

BRNRMEHUE (R ). 1) LEERM 2 TEEM (R5H
#E48 ) 3) USB #£5R 4) EIRER

e

(D

e @ @ @_
(& )—

(3

(4

O O

000 géé o6

Understand the control panel. 1) help button 2) back arrow button
3) ready light 4) menu button 5) data light 6) attention light 7) stop
button 8) down arrow button 9) select button 10) up arrow button
11) print cartridge level indicators 12) display

Panel kontrol. 1) tombol bantu 2) tombol kembali 3) lampu siap

4) tombol menu 5) lampu data 6) lampu peringatan 7) tombol
berhenti 8) tombol tanda panah ke bawah 9) tombol pilih 10) tombol
tanda panah ke atas 11) indikator level tabung tinta cetak 12) layar

A2 bA-LNRLEDOVWTHALET. NALT RED ) E
RERRV IHMFAST U T Y X Z1— KRRV ) F—R VT
6) EBS VT NARNYT REY 8) TRHEAZRY 9) BRAZY
10) LRERZAN TN A—NUYDHEBA DT —4&
12) F1 RA7LA

Foj® olsl. 1) T2 B 2) FIZ A E B 3) EH| EAIS
4) Hi+ B 5) O|O|E{ EAIS 6) F2 E % 7) YX| B 8) ot2HF
SHUE T 0) MBS 10) 1% SHUE B 5 1) EL FERIX| &
2 EAI7]12) ClaZE 0|

YiaugdnduunsauAn 1) 1u help (Anuaaida) 2) 1lu back
arrow (gndsgiaunady) 3) Tudryeunou ready (wiauvineu) 4) 1lu menu
(wiy) 5) TWdeyeunen data (indvsudiaya) 6) Twdeyeyren attention (siav
a919daun3avini) 7) tlu stop (wem) 8) 1lu down arrow (anisdiav)
9) 1lu select (1&an) 10) 1lu up arrow (gnesdiu) 11) in3avuanaudny
FEAURINTN Tuaduniiniud 12) miivaudmina

BEEEHER. 1) RAKE 2) FIRFTHRIZA 3) RFE 4) hEERE
i 5) EXE 6) X EE 7) FLLiRER 8) [ T RTE KRR 9) BIF R
10) @ - §ISRIRER 1) R ERABIETER 12) BRER



Remove the packing materials. 1) Remove all external orange
tape, orange protectors, and other packaging material.

BREGEMB. 1) RETODHNASH AR BT,
RefRPREARECEEMH.

Melepas bahan pengemas printer. 1) Lepaskan semua pita
perekat luar, pengunci komponen berwarna oranye dan bahan-
bahan pengemas lainnya.

RapgzMIBREET., )ALV RBORBET 7. REM. T
OLOMIMEMBREE T,

EZH MR AA. 1) Fo FEMEHoO|Z FEHM ESIHE HIRE
2E z& M2 E MHE L

UnTdqussyiniaan 1) aanmildduiideadfidiuuanuasiinias
aan, urdilavAuddu uazidaussanusiaus aan

BRAEME. 1) RUAMAENENRERS. BefRERNE M
8.

2) Open Tray 2, and remove the orange shipping lock and any other
packing material inside the tray.

2) ITTRE 2 AN T RAEENNRERESHUNAERT

2) Buka Baki 2, dan lepaskan pengunci komponen berwarna oranye
serta bahan pengemas lain yang berada dalam baki.

QhLA2ZRE, NLARDOFLVDBOREF v Y TEHL,
ZOMOBIMZIMY) BREET,

2) 8XIE 28 €1 7} SXIF LR FEM 288 & Z R X 7|

B2 M= E 7o

2) Wanm 2 waznandand msunisuuaeddu wsanyuTsuTIaus
2ana1NaNA

2) fTF 2 RAEE , ARBUHBERNZEEEH NN EEMasy

o
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3) Lift the front door handle, and pull down the front door.

3) RBATE I FMARL FEIEI T,

3) Angkat pegangan pintu depan, kemudian tarik ke bawah pintu

depan tersebut.

JHEEHN—DONYRILZFS LT, TBLET,

) MH o HES E0122 OHS TH Z0o{E ol2HB2=2

ct.

3) anfyursumilarfivisinumings

3) REFMPIEF , REBAFIETHL

CAUTION Do not place anything on the transfer unit. Do not touch
the top of the transfer unit or the contacts on the left side of the
transfer unit.

¢A%%E%$§§%§Eﬁﬁ%ﬁo%%%ﬁﬁmﬁ

AWAS Jangan letakkan benda apapun di atas unit penggerak
media. Jangan sentuh bagian atas unit penggerak media atau
bagian sambungan pada sisi kiri unit penggerak tersebut.

EERNSUATTF—IAZY REICRAEBABVTSEZT L, b
SVATVF—IAZYRNORARRNZVAT77—1ZYNOERD
BANICEFEMNZVTIEETV,

F0| 7% 3| Flol oF HE X 0HINL. T FR|0) 4E =
=M% Bzl %o MERE BRIX| 0HIAIR.

damn155:7 adwiveaeleg avuuailnsalds adndudadunuaay
alnsaldy nIamirdudannivsnudiouavalnsalay

P FETRECEERE L RETANR. FTEBREEXRENLS
WEERELBHEER,



4) Remove the orange tape from the back, right and left sides of the
transfer unit.

4) REKNEEEAREARNBNE SR

4) Lepaskan pita perekat berwarna oranye dari sisi belakang, kanan
dan kiri unit penggerak.

HRFZVATF—IAZY NEEOERADAL Y SBNRET—T'%

ALET,

4) TS Hxlo] 29, 21% U QEZ0| Q= FEHM H0|ZE MHE

4) aumEduaannnATUnay sudaLaruINUDIAANITAY

) WEREERBERE. FEUREENEERT.

Install the print cartridges. 1) Remove a new print cartridge from
the bag.

RETDWE, 1) NSEREKPEH TN

Memasang tabung tinta cetak. 1) Keluarkan tabung tinta cetak
yang baru dari kantungnya.

TIVYRNA-—RIYDERIFFET. NHKLSHLLWITUY

NA—KRUYZZRYHLET,

EFtEBIX| Mxl. 1) M EL] ZLEEIXIZ A RFolA] i L|CH

AasvadunlnAud 1) uieduniinfinilviiaanannnuss

REBBE. 1) NHSRBANHBRE,

10
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2) Grasp both sides of the cartridge and distribute the toner by
gently rocking the cartridge from side to side.

2) UERHTN , EEBEEBRB D /95,

2) Pegang kedua sisi tabung tinta dan distribusikan bubuk tinta
dengan menggerakkannya perlahan-lahan ke semua sisi.

2 A—NIYSOEBZEIDN &K, MF—HFH—KUYI2EICTE
EDRSKFFEICESEI &,

2)stEalx|ol Y¥He &
=/ guct.

JHEA 2R EE0 EL7L 2R B

2) JuaduninANw Tinvdaavduadiagung tialinaniinnszananing
adY

2 Ui EmE  BREGED , fBRMH99 M.

11

3) Remove and discard the orange shipping tape and shipping locks
from the new print cartridge.

Note Discard the shipping tape and shipping locks according to
local regulations.

Q%%%mﬂm M ENBEEEERHEMESS , H
HHfpTHELE,

EEABRERTNEEMHN  FERYMNERN
Eo

3) Lepaskan dan buang pita perekat beserta pengunci komponen
berwarna oranye dari tabung tinta cetak yang baru.

Perhatikan Buanglah pita perekat dan pengencang kemasan
tersebut sesuai dengan peraturan yang berlaku di tempat Anda.

NFLLWTUUNA—KNUYSOFL O DBORET—T EREF
YYTEALTRTET,

FERET—TXREFT VY TRBAMROKBICE > TEELT
<EEV,

M EH FIEEIK|IM FEM 2
X7{Et & HEILICH
FxF oz 288 3 ¥XlE

A2,

Y Eolzgt 2EE Ha TR

=7HRIS ol etk Malst

3) saanumlddudmsunisuudvaanuazaandifandmiunisuudaan
Anadunlinfiuindu il udrPamuassingaminly

nuELve) ‘lumsmmﬂéwmumwudma fdandmiun1saudy A5
UfideudiativdusavviaviiuadNiasvasa

3) %F‘?i%ﬁ%ﬁiﬂ%@qﬂ HiE e SR BHNETEEM .
AR FRBEMEAERFREARBHNEREEMH.



4) Locate the color slot for the print cartridge.

4) RETENHHM K EFEE,

4) Carilah slot berwarna untuk tabung tinta cetak.

HTIVRNA—NIYDOHT— AOY NOLBEZERLET.

4) EUi stEalxlol My e %S Helsin

4) wsinunmivddanddnsunauniiniingd

4) BB EXEAENLE,

12

5) Align the print cartridge with the tracks inside the printer and,
using the handle, insert the cartridge. 6) Repeat this procedure for
the remaining three print cartridges.

5) T NS X AT ENALN IR S8, RETEFRF
FTENMASIAAST DAL . 6) ERFEE R =T ENIAS
i, HEE LRRE,

5) Sejajarkan tabung tinta cetak ke alur di bagian dalam printer,
kemudian masukkan tabung tinta menggunakan bagian
pegangannya. 6) Ulangi prosedur ini untuk tiga tabung tinta cetak
lainnya.

By Z7UYERBORNZ Y IICTIV N A—RNIUYDERZ, N\UR
LEBEBNSH-—RNIYZERFEALET, 6) COFIBEICHR> T,
BYD3ID20TVUNA—KNUYZEBALET,

5) £L4 FHE2IX|E TRl LhF 0| o] ¥E O} #ES
Zoz WojaLict. 6) LiniX| A 7ol EL4ol stealRlE 2
Hoz Mxlgic

m

5) WSuuwanduniiniunilinssamsasnioluadasind uasdannay
winANWTaaIUAF1NIY 6) UATiReudunauil iRiafinaenduniinfiuii
mdadndundy

5) M EHENREANED , FRIEF  BABRKE, 6) ERIL
SRRLZERGH =EHHE,



7) Firmly close the front door. Load paper into Tray 2. 1) Pull Tray 2 out of the printer.

7) XEHIHE, EEE 2 hELK, 1) FHEE 2 NITEIHHRE,
H
hig
&
=
© 7) Tutup pintu depan dengan kuat. Memasukkan kertas ke dalam Baki 2. 1) Tarik Baki 2 keluar dari
3 printer.
5
T
£
b
2
©
m
7)EBAN—ZL DY ERAUET, MoA2CRAEEEYMLET. 1) ML 2%Z5EHLET,
i
¥
m
7) T To{E =S E&Lch EXIE 20l x| 7. 1) EXIF 28 ZEIE HIZZo 2 ot L
Ct.
7) Yarrsinumin i U399nTEaariuana 2 1) feana 2 aananiaIasiam
7) BB A, MAEIREA 2 SRAEE, 1) REVRBWAE 2 HEE.
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2) Move the side width guides until the blue arrows on the width
guides point to the size of paper you are loading.

ANNEESR  EERESRENVEGTLE

2) Geser pembatas lebar kertas hingga tanda panah berwarna biru
pada pembatas ini menunjuk ke ukuran kertas yang akan dicetak.

QEHA ROFVWREA+
HAREZHALET,

Y NTRAMOF A XICBZETHHD

2) L{H| 7tol= 0| Tt
™ ITHOE =™

StaE
Lct.

7t xlel Z71& 7t21Z Itk &

o 1z

2) Laaumﬂ‘summmw‘uaoﬂ5~ma.-mmmwunsmaanﬁ‘sﬁmNuuum
Usuarunindldfauinnse AETYiIULS5R

2) BBRAEEER , EFEESR ENHEGERIEIEME AKRN

R.TJ-O

14

3) On the back of the tray, press the blue ridges and slide the length
guides until the arrow symbol points to the paper size you are
loading.

12 BETREFHENER NG , HEIKESRKR , BEEF
FRICIE AR EREANEER A .

3) Di bagian belakang baki, tekan bidang berwarna biru lalu geser
pembatas panjang kertas hingga tanda panah menunjuk ke ukuran
kertas yang akan dicetak.

3) NLARBOREHA ROFVRERDZHL A S, KOES
Aty NT2REOH A XCBBIETHILET,

3) SXIFo FHFZo A= WM ETIE FECIS SME TS
SBE 8X|e Z7IE 7t2IZ WHK| 2ol ZHEE ’luLch

3) wmuv]mmﬂ ‘lwnﬂﬁuﬁmwuua dausluainuennaungsig
deydnuaignAstlUuuranssauiivinunsss

I EMEMNERS  RTEGRERIABHRELR , EXFHER
B35 AESRBIR ¥«
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4) Load the paper into the tray. If this is special paper, such as
letterhead, load it with the side to be printed down and the top edge
toward the front of the tray.

Note Do not fan the paper before loading.

4 EEBERE, MEAEAKNBRALE (DEL
4 ) MPGHERIIITEIEE NEALR | KON
L L

TR ERE LA, BORDER.

4) Masukkan kertas ke dalam baki. Jika yang dimasukkan adalah
kertas khusus, seperti kertas kop surat, bagian yang akan dicetak
menghadap ke bawah dan tepi atas kertas berada di bagian depan
baki.

Perhatikan Jangan kibaskan kertas yang akan dimasukkan ke
printer.

4 NLACAEZEY RLET. LE—AY REEDKEHREAED
BER. OREZTICLTERZNLAOFRICEAGTREZEY
RLET,

AR BEREBRICEFBRVRSICLTSEZ L,

4) x| SXIFol d&LICH BEE= 22
MHE olEi2 st K| 4Eol SXIE S HE
X|g§ g4t

F 8XIE €7 ™ol x| oA,

4) ldnsranmdinluann wnnilunszansie 1gu nszasiIanuIng
UWiilauTaa Widunasiuiiainuiiay uazaaudiuuin ldigumin
UINIA .

nUEIVe atranssaenaunisilan

4) IEREAMEE, MRERBHRIER (WEIE)  FHES N AR
—H#T , LEEAEENTTS.

EE ERAMERZ AN EER BB
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5) Push down on the stack of paper to lock the metal lift plate into
place. Make sure that the stack of paper is flat and that the paper is
below the height tabs.

5) BT REBRAT  BE SRR RHES
BAKBHIE  MOBEFELRSE=.

5) Tekan tumpukan kertas ke bawah untuk mengunci pelat logam
penekan sehingga masuk ke dalam tempatnya. Pastikan tumpukan
kertas sudah rata dan berada di bawah batas tinggi tumpukan.

5) Rz HEATERABOVIN FL—NEBEELE T, AEOR
AEST, BERTOTICIRE2>TVRI L ZBALET,

5) 8XI€ QoM =2 24 2|=ZE Z80|EE MAI2|o| ZEAIZIL
ct. 8xlel 0l BY oHOF StH, Eo| Bt 27 R K| =lo{of gL
Ct.

5) aullnnseayadiadanunulavzannscawidini asiadaulun’la
ninanszasuuusLaznszaag ldLauLEAIA NG

5) BMRA THRSB X BRHEME, FRIAEREFTEN , MA

THASERE.



6) Slide the tray back into the printer.

6) FrE 2B AT ENHL,

6) Geser kembali baki ke dalam printer.

6) NLAERLET,

6) daunanauldluAzasAu

6) K EB B ENREED,

16

Load paper into Tray 1 (optional procedure). 1) Open Tray 1.
Note If printing special media, such as envelopes, use Tray 1.

Memasukkan kertas ke dalam Baki 1 (prosedur opsional). 1) Buka
Baki 1.
Perhatikan Jika mencetak media khusus, seperti amplop, gunakan
Baki 1.

MA1CREZERY NLET (73 FIB). 1) RLA1%
MEET,

ER HEREORKEXT A TICHRITZEA N1 2FAL
35?0

EX[E 10l BX|E LELICHMEA HA). 1) XIE 12 Aulch
T SR L2 5 SXIE UAMSE B EXIF 12 AESHMAIR.

flaunszamdrluain 1 (Gueawddu) 1) leana 1
wuLe UinvinuasiniasuuiaAladAuiuuuRLAY 1 Hu davanuug
Wilgam 1

RAGREA 1 BEE (RENETHIR ). 1) TR 1 REE,
AR MREFESHRME (MER ) |, FEA 1 RIEE,
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2) Slide out the tray extender and, if necessary, open the additional
tray extender.

%))lz BHERERR , AREZFETFHCHAELEMR
2) Geser keluar sambungan baki dan, jika perlu, buka sambungan

baki tambahan.

QRN LAZREERT, ESICHELCHUTHBRNL 1 2
ERT,

2) lFaudruasruainaan wazninduilu Wiilladruaanaaiaasy

2) BHEELMR , EARE , A UTRBENIEELEHR.

17

3) Slide the width guides slightly wider than the print media.
4) Remove any unused print media, and close the tray when
finished printing.

3) BRMBNRESIR , T HE BRI T ITE
ﬁ%%4) TSR  RHMARERANITONRHE

3) Geser pembatas lebar kertas sedikit lebih lebar daripada media
yang akan dicetak. 4) Keluarkan media cetak yang tidak dipakai,
lalu tutup baki bila Anda selesai mencetak.

JERMAT AT LY RRELSEHA REEFET, 4 RIFTETL
25, BoLRRERYRE, FLAZRALUET,

3) LiH| ZHOHE AUME SxIECH 23 O SH HEILICH 4) U447t
2L AL SHX| i e 2E M 8XIE MAHFRLICH

3) Wausilsumuniwaasnszainindfanldiniidniag
4) unFanldAninde lailaldaan waslaanafiaduganisiun

) BRBDHEEER , FEEARFINME. 4) BEFERHSIENH
B, YBEINTREEARE,



Connect the power cable and turn the printer on. After a minimum
of two minutes, the green ready light turns on.

CAUTION Do not connect the printer to the computer or to the
network at this time.

ExERE  REAFTOHER. ZELRIHE,
SZENHE R,
N R, BN ERHT ENALER T E N M S,

Hubungkan kabel daya dan hidupkan printer. Setelah sedikitnya
dua menit, lampu siap berwarna hijau akan menyala.

AWAS Pada saat seperti ini, jangan hubungkan printer ke komputer
atau ke jaringan.

TUEACERRT—7ILE2ELA%, BEEANET,
TR, REODNFARIVARITLET,
EEZORATREREL, AVE1—-ZPXYNIT—JILT
BRELEVWTEEL,

2 piEiB
V> 3%

el Aol A5t
EAIS0| HELI
FO| ot At x| = ZEIEE 2

BIEIE HuCH

|4 28 Fol| 54 FH|

AFEILL LIEQ|Z 0ol AZSK| OHMAI2.

Waudaudutlaedasiad vdsannnaiulladrniaagasund
deyyeu ready (WiaNvinvw) Fidianvzaitedin

dan155:3 addaudaindaviauiidrdunaniinasiainiadnalu
Atueil

HEERR  ALMBOREHNER. BRIMI7ECR  REHH
%EEJL’O

D BEESRE DA ED R ME R B B R A B

18

O O

If prompted to select a control panel language, press ¥ or a to
highlight the desired language. Press ¥ to select it.

Jika diminta untuk memilih bahasa panel kontrol, tekan ¥ atau a
untuk menyorot bahasa yang dikehendaki. Tekan ¥ untuk
memilihnya.

ARO-ILNRILOEFEZBRIZ LS ICKRHZ IOV T A%
RENES, YRIEG A ZHLT, BHOSEENAIFABMLE
T, vERLTERLET,

Koz 404§ MEYSt2teE HIAIX|7F LIEHLLE W
St 0{E MEELICH vE =2 Y 2dolE "E—'.*Z*I—I

wnimdavudavdianuliidanninn Wine ¥ vida a aldanniufi
fiavn1s natlu v Lialdan

EHRREREENZFHERES  FEVIARBENERENES.

BETViEELE,
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[ [ ot I Y R o1
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Print a demo page. 1) Press Menu to enter the menus. 2) Press ¥
to highlight INFORMATION, and then press V¥ to select it. 3) Press
¥ to highlight PRINT DEMO, and then press V¥ to select it.

HITP—KERRA, pﬁﬁiﬁﬁﬁxﬁioag
vERERTRER  AERvEHED, JEvER
ESRTORRR , AFEK v FHiEH,

Mencetak halaman contoh. 1) Tekan Menu untuk memasuki menu.
2) Tekan ¥ untuk menyorot INFORMATION, lalu tekan ¥ untuk
memilihnya. 3) Tekan ¥ untuk menyorot PRINT DEMO, lalu tekan
v untuk memilihnya.

FER—JEARLET, NAZ1—EZHLTAZ1—ICER
F¥T, v EHLTC(ER Z2/\1S5C ML, v EBLTGEIRLE
T, 3V ERLT[FEARMENISARL, v 2HLTERL

Y,
cl= Holx|&E lagfLict. 1) HF& =2 RS AlRELICH 2) v
E st YEE MEE oty vE st MEELICH 3) vE sE{H2

QIS MEE Che vE SBf ML

Aninidnatine 1) natlu Menu () Waidhgduny 2) na ¥ iiaidau
wauadnelu7n INFORMATION (dfiaya) wdana v iiaidan 3) na ¥ 1ila
Iwauauddne’lufn PRINT DEMO udane v tiialdan

FIMREME, 1)RT THaER) NEADER. 2) BRYRA
INFORMATION , RERTVIEERE, 3) & YiEH PRINT DEMO ,
REETVERE,

19

wma

[ [ ot I Y R o1

O O

After printing the demo page, the printer control panel displays the
READY message.

FTEEERIE , TN R ERFE RREE S

Setelah mencetak halaman contoh, panel kontrol printer akan
menampilkan pesan READY.

FER=JOHRFAETIRE, U RO NO-L NFRIL
I, [AIFAXY E—IHFRRENET,

o= Ho|x|e| M7t BLIH
LIk,

Z 2l XMo{Etof &H| HA|R|7F EAIE

naINTANANEIFIaLN LvAILANUDILAZaNRNWILLEMITaAIU
READY (W3auvineu)

FIEREERE , MREESERE HE READY F2.



Choose ONE installation method. To connect the printer directly to
a Windows® PC, go to step 16. To connect the printer directly to a
Macintosh computer, go to step 18. To connect the HP Color
LaserJet 3550n to a nefwork, go to step 19.

ERE-MEEFE. ENTONEEEED
Windows® PC , B ZES ] 16, EFFTHYEEEE
B Macintosh lfﬁ? BHEE *53% 18, E lﬁ HP Color
LaserJet 3550n HE{EE| M4 | BRHEHE 19,

Pilih SATU metode penginstalan. Untuk menghubungkan printer
secara langsung ke Windows® PC, lanjutkan ke langkah 16. Untuk
menghubungkan printer secara langsung ke komputer Macintosh,
lanjutkan ke langkah 18. Untuk menghubungkan HP Color LaserJet
3550n ke jaringan, lanjutkan ke langkah 19.

WIFNDP DAV AN—LEZERIRLET, Windows® PCI\Z7
DR zBEEERTDICE. FIE16 (CERE T, Macintosh 7>
E2—RIITIVREEEERTDICE. FIE18ICEXRET,
HP Color LaserJet 3550n & R ¥ A J— 252k, FIE 19
ICHEAET,

Mzl wy Me| =Z2IEE ™ Windows® PO 21735te{H EHA|

16°§ 0|8t AR, ZRIEIE 2™ Macintosh ZIH#EM| 214 stEd
H Et7A| 182 0|5 5H&/AI2. HP Color LaserJet 3550n2 Lf£-2/=Z0]
A5 e B 192 0|5 sHAAI2.

Bani8nsdedmile’d lunisideusaniasiuiTaonsadnsiu
Windows® PC Twlifidunaui 16 lunisidansiainsasiniinansdn
fumaniawmas Macintosh WWitdunaui 18 ‘lun’m‘ﬁaumamﬁaowuw
HP Color LaserJet 3550n @iy (a5a272 Wfidunaui 19

BE-EREH5A., EEHORMEEZEEZT Windows® ﬂﬂki
B, BEETSE 16, EESNKRMEREEREZT Macintosh !Hﬁ , 78
EITH B 18, BEE# HP Color LaserJet 3550n EZZ 85 | ﬂ'
ﬁﬁ 190
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Connect the printer to a Windows PC. 1) Place the CD-ROM in the
CD-ROM drive.

Note Install the software from the CD-ROM before connecting the
cable to the printer. If you have already connected the cable and the
New Hardware Found message appears, go to step 17.

FFITEHERESR Windows PC., 1) 55T EDHL Bt 5 &9
CD-ROM Bt A CD-ROM ¥RzhEsH,

= MiZ CD-ROM HZ &4 , AT ERABAEREST
LA &AL, MBETRERET By K MEERTHR
IFEHEE  BHRELSRE 17,

Menghubungkan printer secara langsung ke Windows PC.

1) Masukkan CD-ROM ke dalam drive CD-ROM.

Perhatikan Instal perangkat lunak dari CD-ROM sebelum
memasang kabel ke printer. Jika Anda sudah memasang kabel dan
pesan New Hardware Found muncul, lanjutkan ke langkah 17.

Windows PCIC 7" ) > R 2 EEEHELE T,
ROM RS A JICEALET,

FRE U REOAVEI—RET—T7 I TEKR T B HIIC CD-ROM
NPEYTIRNIIFTEAVAN=ILET, FVREOAVEI—A
FITICT—7ILTEREEN, [FLULN—RIIFIEVS XY E
—INRRENEBER., FIE17 ICEKET,

1) CD-ROM % CD-

ZBIEIE Windows PCH| 4788 L]ct.
ol=of d&Lct

= 2l 7|0|E€ AFE{o ¢dZ25t7| ™ol CD-ROMO| = AZE
QoiE Mx|gLict. olo] Alolgg AZHAM M =R of 7 HA|
X|7} LIEHE Aol BHAl 172 o|S§hLch

1) CD-ROME CD-ROM E2}

ausaiadasRidhfuaauRunasildssunlfidnng Windows Taa
a5y 1) ldgisaudrlulasvigisan

wewe) mmmwaﬂmnsmnfnﬂiaunaul‘uaumaawLmumﬂu’mmmm
AN mﬂmut%aumammﬂmaum LLavu‘uamm New Hardware
Found (wugn$auasni) dsingdu Wiidumaudt 17

7% ED R4 5 B Windows {8 A B
m*a

EM FLERHE CD-ROM AR  BiSERERINRE, MR
LERERER  SHRRINEWAL  BFETIR 17

1) # CD-ROM Bk B 8
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2) On the welcome screen, click Install Printer. The Setup Wizard
appears.

Note If the welcome screen does not appear, click Start, and then
click Run. Type X: SETUP, replace X with the CD-ROM drive letter,
and then click OK.

) EXOEARE L BERRTAN. 1o 2
/j_\“ﬁ‘ O ?,!70

SE MERETROERRE  NEEFE  ARE
BHELT. B A x:sETUup ( He X}y CD-ROM &3

FNER)  RAEREBEE.

2) Pada layar pembuka, klik Install Printer. Petunjuk Pengaturan
akan muncul.

Perhatikan Jika layar pembuka tidak muncul, klik Start, kemudian
klik Run. Ketik x : SETUP, ganti X dengan huruf drive CD-ROM,
kemudian klik OK.

) VINALEET., [FVVEDLAVAN=L]ZIUYILE
T BYRNTYT DA —RIFRRENET,

FER VILALABENRTIENEVGEK, [REA—MNXZ1—H
S[77ALNBEBELTRT)|ZVUY I LET, X:SETUP,
EABDLET, TZT, X% CD-ROM RSATRBICBEHRZTA
AL, OKZOUYOLET,

2) Az st Z2IE| MRIE FELIch Ax| Ot AL LIER L
ct.

= A 5tHO| LIEILER| tE ARolE AES FE OIS AdES +
ELict x:sETUP(017|M X CD-ROM E2to|E BXhES =5t
&olg &Lt

2) lwniaadiufidausu lindn Install Printer (Rndan3avind) Setup
Wizard (fgalunisiani) sslsingdu

vanes) nwminvesdudisiausubivsingdu Windn Start uaiaan
Run flau x : SETUP Taowdsu X FHudnusszinlasnsdisan udrnan
OK (nnav)

QEBUPEEL R-TREMRME, LRSER "RELBE,
(Setup Wizard),

EENRRZEHABOER , FR-THE K ARR-THT. €
A X:SETUP , UBFTE A A AR BRI IR X, RBEER—T
RE.

21

3) Follow the on-screen instructions. When prompted, connect a
USB cable (recommended to optimize performance) between the
printer and the computer.

BFERRERUARTIRE, BIERR , £/ USB &
(HEEER |, AR LiEse ) EZTEHLAITEHL

we

3) Ikuti petunjuk penginstalan pada layar. Sesuai petunjuk,
hubungkan kabel USB (direkomendasikan untuk mengoptimalkan
kinerja) antara printer dan komputer.

N EMEICRENDFIRICHVET. 7OVT IMAFRRENES,
USB 7 —7 )l (MEEN BB D OTHELET) TTUVRE
AVE1-RZHEBELET,

3) 3tHol x|&of et == ErLICH HIAIR|ZE LHELEE USB 70|18
[ HE)2 AE3sto] ZRIEQt HAFEIE HEE L

3) UfiiamAuusninnlsinguumings Waldsudanimudy Wiidan
siadrutadialuy USB (uuninlildina T ldds=andnngedn) seuine
LAFaNRNALATANRILMDS

3) FHRER LNRAREINT. ERTHRAR | ERORBNEMN
Z B USB R ( MEesiE , BRAFERM ) -



4) Click Finish. If prompted, restart the PC. 5) Go to step 21.

4 gé;i;ﬁ%ﬁi WMRHIER , WEHEZ PCo 5) HE

4) Klik Finish. Jika diminta, restart komputer. 5) Lanjutkan ke
langkah 21.

H[ETIZIVYILET, 7OVTRIFIRRENES, PCZ2E
BELET. 5) FIE21 ICEXAET,

4) 2 E FELICH HIAIX|of 2t PCE CHA| AIZFEFLICE. 5) EHA|
212 O|S &Lt

4) Aan Finish (1§828u) WaldSudanmuuds Widusdunisvitouaas
AauRImasanase 5) ludunaui 21

N E-TER. BHART , FEFRBEK. 5) ETHE 21,

22

Plug and Play. If the New Hardware Found message appears,
insert the CD-ROM. Follow the on-screen instructions, accept the
default selections, and then go to step 21.

BwEAA, WMRETRIFEHAEES  BEF CD-
ROM M AN IRFN 85 . 1F IR R AR b B H 1T8
£, EZRINNIET , REHRESR 21,

Plug and Play (Pasang dan Operasikan). Jika pesan New
Hardware Found muncul, masukkan CD-ROM. lkuti petunjuk pada
layar, terima pilihan default, kemudian lanjutkan ke langkah 21.

T7ZTFUoRTLA. FLOWN—RIITIEVWS XY =D N
RRENIES, CD-ROM ZHALE T, BHICRTENDFIEICHE
PTTF7AINBREZRTAN, FIE21 ICEXATT,

E2{2 o Z8llol. M St=90] 27 Bl AIX|7} LHEHLEEH CD-ROME
&Lt stHo| X[Eoll et 712 Ag S UEfE O S BH 2122
O|SgrLch.

Plug and Play v1ndfan11u New Hardware Found (wugn4dauasin)
Usngdiu Wildgsisan Diljiidawdiuuniridsinguuminea, aausy
Arddaniifinvua a1t udldidunaun 21

REHA, MRERRIFEMWTS , FEA CD-ROM XK. FK
RER FNRA\BENT , EIHEROEE , RBRETIR 21,
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Connect the printer to a Macintosh computer. 1) Connect a USB
cable between the USB port on the printer and the USB port on the
computer.

ST ENHEERE R Macintosh 1+ &8#]l. 1) A—1R USB
géﬂ%i&%ﬂmmtﬂ’g USB im O M it E#Hl E# USB %

o

Menghubungkan printer secara langsung ke komputer Macinfosh.
1) Hubungkan kabel USB antara port USB pada printer dengan port
USB pada komputer.

Macintosh J>E°'2—2 -7 2 2EEERLET. 1) TV
AOUSBR—KREDAEI—RZDUSBR—KNZE USBT—7ILT
DHREET,

I BIE|& Macintosh ZFFEL] AQeLICE 1)

Z2IEO|USB ZE
ol HFE{Q| USB ZEE USB 70|22 oA

b,

BousaiaSaviniidnfunaaiunas Macintosh Taunse 1) [Sausia
daialia USB sxninawasen USB uutadasiuviidindunasa USB uu
AANAILMDS

# BN RME R B Macintosh BR§. 1) 45 USB BiEM R 2 BIEEE
ENZHAy USB EiZEM B USB EiER,

23

2) Place the CD-ROM in the CD-ROM drive. For OS 9.1 to 9.2x, go
to step A. For OS X, go to step B.

2) [T EN ALK B CD-RO
A, F 0S9.1F92x,
X, EHELSE B,

A CD-ROM 3R 3 2%
BESRA, ¥F OS

o<

2) Masukkan CD-ROM ke dalam drive CD-ROM. Untuk OS 9.1
sampai 9.2x, lanjutkan ke langkah A. Untuk OS X, lanjutkan ke
langkah B.

2) CD-ROM % CD-ROM RS A4 7 IZHEAL & T, Mac 0S 9.1 ~
9.2x DIFZBERFFIEA ICEHAE T, MacOS X DIFERFFIEB ICEH
£Y,

2) CD-ROM2 CD-ROM Ez2}t0|=0ofl g&LICH 0S 9.1 - 9.2x8| AL
CHH AR OIS EfLICH OS X9 A2 Bt BE oS &Lt

2) lagasandr lulaswddisan dmsuszunlfiiinns 9x Wliidunau
A dmsussuulfiisinns X WWldfdunau B

%

2) # CD-ROM XBHMEI iR P, FEEM 0S9.1 3 9.2x , &
TSRA. BEERAOSX, FETHEB.



0S 9.1 t0 9.2x: 1) Run the Installer. Complete a custom install.
2) For the custom install, select all options, including USB
Components (Classic). 3) When prompted, restart the computer.

0891 E9.2x : 1) BETRERF. THEAENRE,
QNTHENRK , EFRALRR , @4 USB 44
(Classic). 3) RIFRREFBNITEN.

OS 9.1 sampai 9.2x: 1) Jalankan Penginstal aplikasi. Selesaikan
penginstalan sesuai yang Anda inginkan (penginstalan custom).
2) Untuk penginstalan sesuai keinginan Anda ini, pilih semua
pilihan, termasuk USB Components (Classic). 3) Jika diminta,
restart komputer.

Mac 0S 9.1 ~ 9.2x1) 1 Y AR—FZETLET, cOBERFENA
BLAAVARN—NLETVET, 2 HARLAAVAR=ILTR,

[USB O R—%> b (Classic)] 28I NTOAT a2 #B#RL
£9.3) 7OVFTRAFRREhizs, AVE1I—X2BRBLE
3‘0

0S9.1-9.2x:1) &dx| =
gtE3Lict 2) AR RF &
ZEE DE SMS MY

23 .:.% %%E Lich M-SR Ho| MxIE
_°-| |_°-| A< USB 7t 24 (Classic)S
grLich 3) HIAIR|ofl et HAFEIE CHA| Al

sruufiifnns 9.1 fv 9.2x: 1) Bunld Installer (§dnds) innsinsa
uuudmuaay iiadaduysal 2) windasnisvitnisinasuuuiiuaias
Whdanddaniionun sk USB Components (Classic) (d7u
Usznavuuy USB (nmaﬁn)) 3) ila'lg5udianiuude Widugunsia
NuIAINTINDFENATI

05918 9.2x: 1) BITHZHRERN, TRETLHE. 2) EEHTHET
Z# | FHERINFTERE , 81 USB jt# (Classic). 3) HIRIBRE
nﬁiﬁrﬁiibﬁ
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4) Run the Apple Desktop Printer Utility from HD/Applications/
Utilities. 5) Double-click HP Printer (USB), and then click OK.
6) Next to USB Printer Selection, click Change.

4J)L}>k HD/Applications/Utilities & iz 1T “Apple 5 H T ED
HERARF". 5) Wi HP ITENHL (USB) , Rg8d
¥, 6) % &7 USB Printer Selection ( USB #J El #l i%&
;) ZBHER.

4) Jalankan Apple Desktop Printer Utility dari HD/Applications/
Utilities. 5) Klik dua kali HP Printer (USB), kemudian klik OK.
6) Lanjutkan ke USB Printer Selection, klik Change.

4) Macintosh HD/Applications/Utilities 7 4 L 2 k1 IZ & % Apple
Desktop Printer Utility Z52TL &9, 5)[SU> & (USB)] 247 )L
21Uy O0L, [OK|ZVUYOULET, 6)[USBTURDEIR] ©
BICHD[EEIZ2VUYILET,

4) HD/Applications/Utilities 7 & 2|E|0i| A Desktop Printer UtilityS &
&grLICt 5) HP Printer(USB)E F H £+ & CI2 golg =501t
6) USB Z2IE| MEo| ol Ql= HAS FELICh

4) Zonla Apple Desktop Printer Utility 31n HD/Applications/Utilities

5) auiliamnani HP Printer (USB) (wasmnsmwuwuuu USB wav HP)

u,apﬂan OK (anav) 6) finandaniu USB Printer Selection (nadan
w3avRuvinuy USB) 1vindan Change (1auu)

4) f& HD/Applications/Utilities # 4T " Apple Desktop Printer
Utility s o 5) EIZ™ F HP E1&# (USB) , REE—THE, 6) T—
S F USB ENRMiRIE , Z—TBE,
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7) Select the printer, and then click OK. 8) Next to PostScript®
Printer Description (PPD) File, click Auto Setup, and then click
Create. 9) Save the printer setup.

7) EBRZITEN , REEEH. 8&$ﬁ5 ostScript® 3T
#li% 8F éPPD XHEZamBEsikE , AFEEEM,
9) REFHHIWIZE.,

7) Pilih printer, kemudian klik OK. 8) Lanjutkan ke PostScript®
Printer Description (PPD) File, klik Auto Setup, kemudian klik
Create. 9) Simpan pengaturan printer.

NTUYRERRL, [OK]E2UY S LET. 8)[PostScript®
Printer Description (PPD) 7 7 A )L] D25 [AREE] £V Y

L. FER]| 22UV OLET, 9) TV 20ty N7 YT EHRE
RELET,

7) Z2IEHE MEiE O 2 4@l8 FELIC 8) PostScript® Printer
Description (PPD) I+2d ioilM At& dEg +& ot Mdes FEL
ch o) Z2IE MY S MEELICL

7) \dania3asiiuni udndn OK (anas) 8) dnvndiaa1u PostScript®
Printer Description (PPD) File ('lﬂaaﬁmutnu'muLnimwuwuuu
PostScrlpt®) ‘lMﬂan Auto Setup (o‘mmam‘fuuﬁ) ud7man Create
(d519) 9) TufinnsaeAaiasing

7)BEERE , AREZ—-THRE. 8) T— % PostScript® Printer
Description (PPD) #% , ¥—THERE , RER—TEIUL. 9) f#
FEDRMER
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10) On the desktop, highlight the printer. 11) Click the Printing
menu, and then click Set Default Printer. 12) Go to step 21.

10) ERELEREE RZITHOH. 11&$EEJ=TEI]¥
B MRIEHBE T Set Default Printer ( i& & RBRINITED

). 12) BESRE 21,

\

10) Pada komputer, sorot printer. 11) Klik menu Printing, kemudian
klik Set Default Printer. 12) Lanjutkan ke langkah 21.

10 FRINYTLEOTVBZTAAVEIIVYILTNATA
LEFT. MEARIXZ21—%20Uv 0L, [EBEOSU 2%
B EB|ZEIUYILET, 12 FIE21 ICEHREKT,

10) iAol Z2IE S MEEtLICH 11) ZBIE HwE FE Ot
=2 7|8 Z2F dd¥e FEuch 12) EH 212 olE.Jl_ld

10) vuiadrval Widauwauaineluindasiiaung 11) adnuwuy Printing
(mswuw) aaman Set Default Printer (mnumﬂumimwuwwumu)
12) lWfidunaudi 21

10) ERE L, SNRBREER, 1) R—THDHEER , REE—
TREARDRM. 12) TSR 21,



OS X: 1) Run the Installer. Complete an easy install.

Note If OS X and OS 9.1 (Classic) to 9.2x (Classic) are installed on
the same computer, the installer will show both the Classic and the
OS X installation options.

(Classic)
Classic 2 OS X

OS X: 1) Jalankan Penginstal aplikasi. Selesaikan penginstalan
cepat.

Perhatikan Jika OS X dan OS 9.1 (Classic) sampai 9.2x (Classic)
diinstal di komputer yang sama, penginstal aplikasi akan
menampilkan kedua pilihan penginstalan Classic dan OS X.

MacOS X)) 1 VAR —F#E{TLET., COBFREEA AN
—LEFTVET,

&2 Mac OS X & Mac OS 9.1 (Classic) ~ 9.2x (Classic) ® 75 A"
BLULIOYE1I—RIZAVARN=ILENATVSEHEEREF. MacOS X &
Mac0S 9.1 ~ 92X DEADAVARN—=I) A7 IV HFRRENE
To

OS X: 1) &x| Z2g MAFLICH 7HH DX 2t &LCH
% 0S X & 0S 9.1(Classic) - 9.2x(Classic) 7} &t ZAFE{oll &7 Mz
E|o] A2 ClassicTt OS X dx| SM0| ZF EA|IELICH

0S8 X: 1) 5und Installer (FRasa) vinnnshindeatieine Wauysal
vinuwme vnfamesruulfiiinns X uazssuuljiiins 9.1 (panadn)
fiv 9.2x (Aa7adn) avlumaufiamasindauifiuInu MRAAIILLEAIAT
Lannsfiaavnvadisussuudfnisnisiuusaiddnuasiuy X

OS X : 1) TR HER. THREERE,
JEE R 0S X # 0S 9.1 (Classic) E 9.2x (Classic) ZREER—&
B REENEHETR Classicy M T0S Xy RHERE,
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2) From HD/Applications/Utilities/Print Center, start the Print Center.
3) If the printer appears in the Printer List, delete the printer. Click
Add. 4) On the next page, click the drop-down menu, and then
select USB.

2) M HD/Applications/Utilities/Print Center H , &
Print Centero 3) 201 RiZ$T EN4L AT EDHLII TR
TWMBRZITEDN . BEFHM. 4) ET—RE , BETH
K&  RFIEF USB.

2) Jalankan Print Center dari HD/Applications/Utilities/Print Center.
3) Jika printer muncul dalam Printer List, hapus printer. Klik Add.
4) Pada halaman berikutnya, klik menu drop-down, kemudian pilih
USB.

2) MacintoshHD/Applications/Utilities/Print Center (2 & % Print
Center ZBEILET, 3) TUVEN [TUVRUARNIZRREQ
LBk, COTVRZERULET, (BN ZIVYILET,
4 ROR—TTRAVYTREI XZ1—%2Uv UL, [USB] Zi&
RUET,

2) HD/Applications/Utilities/Print Center0l| A Print Center (Z2IE Al
E{)E A|ZgfLCt 3) Z2IE{7} Printer List(Z2IE] S2)0| LIEFLIH
ZZ2EHE AMELICH Add(F7HE FELICt 4) ot Ho[X|oM =
ECR H®E 52 F USBE ME{ELICH

2) 91n HD/Applications/Utilities/Print Center ‘lﬁtﬁs"mjumsvhmwnaa
Print Center (gufin15Aud) 3) winiasasiuviUsingdulu Printer List
(51Hn15lﬂ%a\lﬁuﬂ) Iiauia3asinaan adn Add (tAn) 4) Tuninda

T Wiedanfmyuyuy drop-down ugdan USB

2) # HD/Applications/Utilities/Print Center , BB " Print Center 4
(SIENFRAN ) o 3) MREMENRWERENRMBFR T |, FMERXED
R, BE—THHE, Y)ET—H, BRTAXNUEER , REREW
USB.,
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5) From the Printer Model drop-down list, select HP. 6) Under
Model Name, select the printer, and then click Add. 7) Go to step 21.

%) M?Tﬂﬂﬂ%??ﬁﬁﬂﬁqﬂii# HP. L’Eﬂ%%ﬁ‘\
N ERBZITENL , RIFRGRI. 7) BESEK 21,

5) Dari daftar drop-down Printer Model, pilih HP. 6) Pada Model
Name, pilih printer, lalu klik Add. 7) Lanjutkan ke langkah 21.

B [Z7VAOME] ROY7HAIY UARDS, [HPI 2V UY D
LET. 6)[ER| T UV REBIRL, AM EYVYILE
o NFIE21 ICEXET,

£ MefgfLich
= Add( =7hE

5) Printer Model(Z 2IE| 28)) ESCH2 SS0MH
6) Model Name(2 & O|&F) A ZRIE|E ME5H O
FELct 7) Bt A 212 o|SELct.

5) 3n578n15UUY drop-down wav Printer Model (ium%’mwuw) I
1&an HP 6) ‘lumsua Model Name (ﬁaiu) Widaniadasfiand uazain
Add (W) 7) Wiidunaud 21

5) RRENFRMBR T WX FED | BN HP, 6) TRHMEWT | HE
R RRE-THM. 7) ETSR 21,
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HP Color LaserJet 3550n only: Connect to the network. 1) Attach
the HP Jetdirect en3700 external print server to a 10Base-T or to a
100Base-T local network by plugging the network cable into the
network port on the rear panel.

X BR F HP Color LaserJet 3550n :
1) FMEBEFEAGERLEOMEHD S
Jetdirect en3700 #\EZRFT EN AR S5 85 E £ F 10Base-T =
100Base-T HIZ# M 4& L,

%

Hanya HP Color LaserJet 3550n: Menghubungkan ke jaringan.

1) Pasang server cetak eksternal HP Jetdirect en3700 ke jaringan
lokal 10Base-T atau ke 100Base-T dengan memasang kabel
jaringan ke dalam port jaringan pada panel belakang.

HP Color LaserJet 3550n ® é : XY RO —JCEEHEL X,

1) HP Jetdirect en3700 AT 7TV > N H—NOBEBNZILOZ Y
RDO—D R—KNICRYRND—=O T7—TILEELIAK, 7UVKNY
—/\% 10Base-T O—AHJ XY KD —U Kzl 100Base-T O—7
L ERYRND—=DICO2BEET,

HP Color LaserJet 3550nEt 512: LIEQ|3 0l 244, 1) HELT 7
olgg £H mdo| LEYT ZEo 2472504 HP Jetdirect en3700
Qs °._|¢H ME{Z 10Base-T EE = 100Base-T 2Z HE Q|30 0iZ2g

=

w1z HP Color LaserJet 3550n : iandaidnfiuiagadng 1) idasia
1EsnnasnisRuinauandnsulaIasANi HP Jetdirect en3700 11
fiua3aainy 10Base-T w3a 100Base-T Tnunsifuulanduiadiainia
g UNaSALAZALTLNIATUNR

€38 A 5 HP Color LaserJet 3550n : EEZI@AE. 1) SABRE
ABFER EAEKREREE | # HP Jetdirect en3700 43X 5 N d
PRES:E#EE 10Base-T = 100Base-T B,



2) Attach the print server to the printer using the USB cable.
3) Insert the DC power cord from the power module into the power
connector on the rear panel, and then insert into a power outlet.

B
EE?E%QU:E’J Eiﬁ%iﬁéﬁ?ﬁ)\%ﬁﬁtﬂ’ﬂ BEELT |

2) Pasang server cetak ke printer menggunakan kabel USB.
3) Masukkan kabel daya DC dari modul daya ke dalam konektor
daya di panel belakang, kemudian masukkan ke stopkontak.

QUSBT—TLNTTIUY RN H—NETUDREDIDBEET, 3) B
BREZ1—-LODCEBRI-—RETUYKNH—NOHBNZILOE
BOARVRICELIAK, ERED1-I)ZAVEVNIELRARE
d’o

2) UsB ol HBetof ZeS HilE Teleiol ezE
3) el RE o DC M8l I E £0 ijgol el A0 B 2

e 2HE 2& l—IIZP.

2) Wwandargsuasnmsiniididuadasinilna daaaiiia USB
3) W@aude WA ldau Il nszuansvan TugadawawIuLgNAuta
Woudg Tinmesundy udnfovdre Twddusinday

2) £/ USB BRI ENAARETEZ BN R, 3) K EFRKEMAN DC
ERBEARAER LW EFRER , RREAERELE,

28

The 10 or the 100 LED turns on, indicating a network connection,
and the power/status LED blinks. After 15 seconds, the power/
status LED light and the USB printer LED light appear green. The
power/status LED will blink if there is network activity.

10 5% 100 LED hﬂﬂ"%@ .
B ERJR/MRZS LED }EL\H IR K
A LED ERITESE
THHEFERE, W
LED 18R4T A%k

Lampu LED 10 atau 100 akan menyala, menunjukkan adanya
koneksi jaringan, lalu lampu LED status/daya akan berkedip.
Setelah 15 detik, lampu LED status/daya dan lampu LED printer
USB menyala hijau. Lampu LED status/daya akan berkedip jika
terdapat aktivitas jaringan.

ZYRND—VICERENTVADZ %KY 10 Base-T £/ I& 100
Base TOLED ARITL. BRIAT—RXRALED R]ELET, 15
W&, BRIAT—Z2ALED S>> 7EUSB7UVRLED S 7H
BEIZEDYET, YNNIV FIOTAETAHNRETDE, B
BIAT—RALED A SBMULET,

HESZ H74e EAlsHs 10 £ 100 LED7} 74X| 7 T2/AEH LED
7} ZebHRLcH 15% £, |_.‘.=|; M-EH LED9} USB T 2IE| LED7} = A
O 2 LIEtLICH o] AFEfo M HIE QIS RS 0| L A5t &I SI/ALEY
LED7t ZetHZILCH

o lwdoyeyrew LED 10 wa 100 di9du LLﬁm'}‘ﬁﬁmﬁL%ﬁuﬁim*ﬁﬁﬁu
1A%aainy ua”lmlﬁtysmm LED udavan1iuile/lauasdnusuainiavas
nsewdy 91U 15 Junit TWdeyayran LED udavannazlla/Mauazaniue
suamﬂsaquav'lw"?fyfmm LED wauadavfiaiuuy USB awldowiiug
Wi wnfinssu-dediayaiuiaiadine Indeeyios LED udavdanaie/
JauasdnuruaIln3a9aznsewiy

& 10 3 100 LED {5 RBE RN , A WBBERER , MEBR/RE
LED £ RESMM. 15 2% , SF/HREE LED #5REM USB 1%
#LED ERESERREE, NRMAKEREE , ERHMELED
REERs.
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4) Press the test button on the back of the external print server to
print an HP Jetdirect configuration page. 5) Note the IP address for
reference. This may take a few minutes depending on the network
connection.

4) WONERIT EDBR 55 25 T EN A9 M W " ik Al | ST E
HP Jetdirect Bl B T o 5) %1ET| tﬂzntw 2%, 1
R BERN R | LR E AR E L5 AR A

4) Tekan tombol tes di bagian belakang server cetak eksternal
untuk mencetak halaman konfigurasi HP Jetdirect. 5) Catat alamat
IP untuk referensi Anda. Proses ini dapat berlangsung beberapa
menit, bergantung pada koneksi jaringan.

HAREFTIVNH—NOEHEICHDTANREZVERLT
HP Jetdirect RER—Z ZHIRILE T, 5) R ASBTEDKSICT
DB IPT7RLAZXELTLKEETY, XY RMND—J#EHKICK
2Tk, HIRIC 2, 3PAHLBBENBYET,

4) QI QIA Mol SiHo] Q= EIAE HE
d HO|X|E QUMBILICE 5) &
s SLCH HES=Z ¢

£ £ HP Jetdirect #
EA% .|| O|/~HE| |P 2'<__/|\_E H#EE 7|§
cAZof 2t = B(X)7F A2E =+ U&Lch

4) nelunadauidundvaasdininasmsiniatauaniianaimionis
AuuadAsasind HP Jetdirect 5) an IP address Tiialda1sdalu
aumn Tunauilazidinaidnag duatgiunisidansainiaaiauasvion

4) BT AEXTIDARERREARNFIZE , 50— 4 HP Jetdirect 4
BH, 5) B T IP (A R%SE, HBRTHRSLEDENE
B, REmERR R E.
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6) For a Windows PC network printer software install, see the
HP Network Install Guide that is included with the printer. For a
Macintosh computer network printer software install, go to step 20.

6) R 27 Windows PC M 4§ 25T EHLE4 |
ERFEITENYMTHR (HP WAL REF) - HD%EE
';;};/l!,;aglontOSh TWENME ELZRITHNYEGE L BFEES

6) Untuk penginstalan perangkat lunak printer jaringan Windows
PC, lihat HP Network Install Guide yang disertakan bersama printer.
Untuk penginstalan perangkat lunak printer jaringan komputer
Macintosh, lanjutkan ke langkah 20.

6) Windows PC XY RTJ—0 FUVR YT NIITFTRAVAKN—
ILEB2HEE, Z7UVRICABENATVDS THPRYAT—2 17>
A~N=NF1 ks Z2BBLTLKEEV, Macintosh I E1—20
XYRND—=O TURYIYTRNIITEAAN=ILTBEHEEE.
FIE 20 (CHEKET,

6) Windows PC HEQ|3 ZRIE AT ES)o{ dx|of CHEHME Z &
E{2| HP Network Install Guide & % =p =]

x4 AIL. Macintosh Z
HEQ3 Z2lEf AZEQ|0{E Mx|5tE{H EHH 202 2 ZfLct.

6) éﬁu‘iumﬁmﬂm%ﬂmLLasLﬂsa\IwuwdwsuLﬂﬁa‘u’m Windows PC
Tﬂsﬂmm nyan'ﬁmmmmsamz/ HP finawsanfuiadasiind amsunis
mmmwavlmLL's‘smsaqwuwﬁwsumsa‘ma‘naomsao Macintosh Tusa’ly
Aidupau 20

6) 1% Windows A BRI RBRBLENET , FSEREH
RENREE (HP #EREZEER) . EERE Macintosh B FEHE R ED
REEEE | FHETSR 20,



Install the printer software (Macintosh). For OS 9.1 to 9.2x, go to
step A. For OS X, go to step B.

RERITY R4 %Macmtosh)o F 0S 9.1 E 9.2x ,
BEELEA, NTF OSX, FHEESEB,

Menginstal perangkat lunak printer (Macintosh). Untuk OS 9.1
sampai 9.2x, lanjutkan ke langkah A. Untuk OS X, lanjutkan ke
langkah B.

TVBYITINIDIFTEA2AN=ILET (Macintosh), Mac
0S91 ~92x NDHBEARFFIBAICEARET, MacOS X NDBEEF
JEB (CHEAET,

=z 2l &2ZX EQ o] Mx|(Macintosh). OS 9.1 -9.2x2| &L
2 o|S#LIct 0s X2 B2 BHH BE o|S#LICh

EA A

ava

ﬁmwamﬁm%m%mwuw (Macintosh) @ wmSuszuunlfiiainig 9x Wl
Adiunau A drusussunlfiinngg X Widfdusau B

RENK MKMW (Macintosh), EEFER 0S 9.1
ﬁ Ao gau\ﬁﬁﬁ OS X nﬁﬁ?fiﬁﬂ Bo

|J92X , nﬁﬁ‘f]’ﬁ
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0OS 9.1 to 9.2x: 1) Run the Installer. Complete an easy install, and
then restart the computer. 2) From HD/Applications/Utilities, use the
Apple Desktop Printer Ultility to select the printer.

0S9.1EF92x: 1) BETREREF. TRAEREEE , A
FE%&FWEMO 2) A HD/Applications/Utilities A &£
A“Apple REITENNEARF IEZRZITEN,

OS 9.1 sampai 9.2x: 1) Jalankan Penginstal aplikasi. Selesaikan
penginstalan cepat, kemudian restart komputer. 2) Dari HD/
Applications/Utilities, gunakan Apple Desktop Printer Utility untuk
memilih printer.

Mac0S 9.1 ~ 92x1) 1 VAR —F5&ETLET, COBERES
AVAN=ILZFTV, TOEAE1—-XZ2BEBHLET,
2) Macintosh HD/Applications/Utilities = & % Apple Desktop Printer
Utility Z2BL TT U R ZBRLET,

0S9.1-9.2x 1) x| RIS YMFLICH 7HH MHxIE 228
% HFEIE CHA| AIEFERLICE 2) HD/Applications/Utilities 7 & 2[E|of|
A‘I Desktop Printer UtilityE At&3to Z2IEE MEHEFLICH

08 9.1 fiv 9.2x: 1) Banld Installer (mmmm) mmsmmmamﬂ\nu‘lv]
duysnl wdBusunSiueasRaniunasinase 2) 37n HD/
Applications/Utilities il Apple Desktop Printer Utility Wialdan
LATANANA

0S9.1 8 9.2x: 1) BIITRERN, THHERE , ARENRDE
B . 2) #£ HD/Applications/Utilities , f8 F§ " Apple Desktop Printer
Utility 1 BUZEREDRH,
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3) Complete the printer setup using either the Printer (AppleTalk)
option or the Printer (LPR) option. 4) Go to step 21.

%EﬁﬂmmmpwmmﬁmjﬂmMapmﬁmm
?Tm*ﬂ: Y :{?-%o 4)$ =tz 5%2 o

3) Selesaikan pengaturan printer menggunakan pilihan Printer
(AppleTalk) atau pilihan Printer (LPR). 4) Lanjutkan ke langkah 21.

3) [V & (AppleTalk)] # 7> 3> £ R[FU> K (LPR)] A7
AVOVThHEFERALTTU Y RERY NTYTLET, 4) FIB
21 CKET,

3) Z2IE{(AppleTalk) S = ZEIE{(LPR) SMS AL&5to =2
Bl Mx|E t=2&Lct 4) BHA 212 o|SELch

3) vnm'immmLﬂiaqwuw‘luauuamimﬂ‘l‘ﬁmLaan Printer (AppleTalk)
w3asidan Printer (LPR) 4) lfidunaui 21

3) A MKRM (AppleTalk) ZIE = DR M (LPR) 1% 18 5T 5L ED R %
Eo 4) BITHER 21,
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OS X: 1) Run the Installer. Complete an easy install.

Note If OS X and OS 9.1 (Classic) to 9.2x (Classic) are installed on
the same computer, the installer will show both the Classic and the
OS X installation options.

OS X: 1%)5 TRERF, TREZRE,

EE MBER-ATENLEET OS X # 0S 9.1
(Classic) Z 9.2x (Classic) , ZEEBEFN-—RBIET
Classic ZEIEWA OS X BFIET,

OS X: 1) Jalankan Penginstal aplikasi. Selesaikan penginstalan
cepat.

Perhatikan Jika OS X dan OS 9.1 (Classic) sampai 9.2x (Classic)
diinstal di komputer yang sama, penginstal aplikasi akan
menampilkan kedua pilihan penginstalan Classic dan OS X.

MacOS X 1) 1 VAR —F#E{TLET, COBFREAZEA AN
—LEFTVET,

3352 Mac OS X & Mac 0OS 9.1 (Classic) ~ 9.2x (Classic) O 75 A"
BULIOYE1I—RIZAVARN=ILENRTVBEEEF. MacOS X &
Mac 0S 9.1 ~ 92x DEA DAV ARN—I) A7 I3V HFRRENE
T

OS X: 1) dx| Z23g MAFLIC 7HH MR 2t 3L CH
% 0S X & 0S 9.1(Classic) - 9.2x(Classic) 7} &t ZHFE{oll &7 A=
o] /2 Classict OS X x| 40| ZF EAIFLICH

08 X: 1) 5und Installer (FHase) vinnnsfindeatinedna Widuysal
vianawe vnfaaesruulfiinnis X uazssuuljiins 9.1 (panddn)
fiv 9.2x (Aa7adn) avluraufiamasindauifiuInu MRANIILLEAIAT
annsfiaaamdiisussuudfidnisiuuaanddnuasiuy X

OS X : 1) BT RHER. THEERE,
EE MR 0S X M 0S 9.1 (Classic) F 9.2x (Classic) £ &R —
B L RERNEHETR Classicy M T0S Xy RH#EE,
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2) From HD/Applications/Utilities/Print Center, start the Print Center.
3) If the printer appears in the Printer List, delete the printer. Click
Add.

2) M HD/Applications/Utilities/Print Center 1 , /5 3}
Print Center, 3) 212 iZ3TENHLHIIEST EINLEI R+ |
TR BRZ AT ENML, 22 o530,

2) Jalankan Print Center dari HD/Applications/Utilities/Print Center.
3) Jika printer muncul dalam Printer List, hapus printer. Klik Add.

2) MacintoshHD/Applications/Utilities/Print Center (Z & % Print
Center EBEILET, 3) TUVEN [TUVRUARNIZRREQ
EBER. COTUV2EBIBRULET, [BM EZIUYILET,

2) HD/Applications/Utilities/Print Center0i| A Print Center(Z2IE Al
-I)E AlZHgtL|Ct 3) = 2IE{7} Printer List(Z 2B £5)0f LIEFLIH
ZZ2IEE AMELICH Add(F7HE FELct

2) 2nn HD/Applications/Utilities/Print Center ‘lmﬁumumsmmwnaa
Print Center (gudn1sAuw) 3) mﬂmsmwuwﬂswﬂamu‘lu Printer List (
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4) On the next page, click the drop-down menu, and then select
either the AppleTalk option or the IP Printing option. 5) From the
Printer Model drop-down list, select HP. 6) Under Model Name,

select the printer, and click Add. 7) Go to step 21.
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4) Pada halaman berikutnya, klik menu drop-down, kemudian pilih
pilihan AppleTalk atau pilihan IP Printing. 5) Dari daftar drop-down
Printer Model, pilih HP. 6) Pada Model Name, pilih printer, lalu klik
Add. 7) Lanjutkan ke langkah 21.
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Test the software installation. Print a page from any program to
make sure the software is correctly installed.
Note If installation fails, reinstall the software.

Menguiji penginstalan perangkat lunak. Cetak sebuah halaman dari
program apa saja untuk memastikan bahwa perangkat lunak
tersebut sudah diinstal dengan benar.

Perhatikan Jika penginstalan ini gagal, instal ulang perangkat lunak.
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Congratulations! The printer is ready to use. The user guide is
located on the CD-ROM and in the HP toolbox software.

Note Save the boxes and the packing materials in case you need to
transport the printer.

FTENHL,

Selamat! Printer siap digunakan. Buku panduan printer ini terdapat
pada CD-ROM dan dalam perangkat lunak HP toolbox.

Perhatikan Simpan kotak dan perlengkapan kemasan untuk
digunakan kembali apabila Anda ingin membawa printer ini.
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For additional help for the HP Color LaserJet 3550 series printer, go
to http://www.hp.com/support/clj3550.

HP Color LaserJet 3550 R5IITEIHLMNEE

ERBEX
HBh , BV http://www.hp.com/support/clj3550,

Untuk petunjuk tambahan tentang printer HP Color LaserJet 3550
series, lihat http://www.hp.com/support/clj3550.

HP Color LaserJet 3550 1) —X UV RICETBZDHOAILT
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HP Color LaserJet 3550 A|2|= Z2IE{of CHEt F7t = 2YE 2
™ http://www.hp.com/support/clj35508 & Z= 35t AI2.
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Register your printer. Register at http://www.register.hp.com. This is
the quickest and easiest way for you to register to receive the
following information: technical support updates, enhanced support
options, ideas and ways to use your new HP printer, and news on
emerging technologies.

HEWITENHIERM . B2 http//www. reglster hp.com
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Mendaftarkan printer. Daftarkan di http://www.register.hp.com. Ini
adalah cara tercepat dan termudah untuk mendaftar agar Anda
dapat menerima informasi berikut ini: dukungan teknis terkini,
pilihan dukungan terbaru, berbagai ide dan cara untuk
menggunakan printer HP Anda, serta berita tentang teknologi baru.
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